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TEMA 9 DEL PROGRAMA

Dekate general (continuacién)

1, Sr, WEI Tao=-ming (China) (traducido de la ver-
sibn inglesa del texto chino): Nuevamente se refine
la Asamblea General en una atmdsfe~a de crisis y
tensién, La guerra de Viet-Nam se ia intensificado
progresivamente durante los {ltimos meses, Las
hostilidades que estallaron en.el mes de junio en el
Oriente Medio han afiadido nueva tensién a un antiguo
conflicto, Los disturbios provocados por los llamados
"Guardias Rojos"™ han sumido a toda la China conti-
nental en un estado de turbulencia que no puede por
menos de influir considerablemente en la evolucifn
de la situacidn mundial,

2. La guerra de Viet-Nam no es tan sblo una guerra
entre los dos Viet-Nam. En realidad es el desenvol~
vimiento de un plan maestro formulado por Mao Tse=-
tung y Ho Chi Minh, no solamente para sojuzgar a la
Repfblica de Viet-Nam, sino también para conquistar
toda la regién asiitica del Pacifico, siendo el do=
minio del mundo su objetivo final. Este es el sistema
que sigue Mao para afirmar su condicién de lider
del movimiento comunisia internacional,

3. Y puesto gque Mao Tse-tung y sus cohortes son
los que han desencadenado la guerra de Viet-Nam,
naturalmente pueden determinar la marcha del con=
flicto, Siendo asf, es dificil imaginar que cualquier
intento de solucionar la guerra de Viet-Nam por me=-
dio de llamamientos a Hecnoi exclusivamente pueda
producir alglin resultado. No sin razdn ha recha-
zado Ho Chi Minh todas las propuestas de arreglo
pacffico, No sin razbn ha aprovechado todas ias pau=
sas en los bombardeos para intensificar la infilira=
cién de tropas hacia Viet~-Nam del Sur e incrementar
los suministros militares,

4, Se ha hablado mucho de una solucibn politica del
problema de Viet-Nam. Mi delegacién aprecia las

iniciativas de varios gobiernos y hombres de Estado
en un esfuerzo por trasladar la cuestibn de Viet=-
Nam del campo de batzlla a la mesa de conferencias.
Pero nos parece que la puerta de .a paz, por lo que
depende ce la Repiblica de Viet-Nam y sus aliados,
siempre ha estado abierta, La dificultad esti en que
Mao Tse~-tung y Ho Chi Minh no estin interesados en
14 paz, El conflicto hasta las Gltimas consecuencias
e« la esencia de donde deriva todo su sustento, La
paz no vendri, pues, a Viet-Nam hasta que los agre-
sores se convenzan de que no pueden ganar por la
fuerza y la violencia y de que la agresidn no rinde
beneficios, En la actualidad no estin convencidos
de ello, Por el contrario, creen que ya estén en el
camino hacia la victoria, En tales circunstancias, el
movimiento pro paz en el mundo libre no puede pro=
ducir los resultados deseados, Tan sblo puede refor=
zar lz conviceidn de Peiping y de Hanoi de que tienen
mucho que ganar y nada que perder si rechazan to-
das las propuestas de arreglo negociado., Las pre=
siones que se han ejercido sobre el Gobierno de los
Estados Unidos para que cese el bombardeo y retire
incondicionalmente las tropas solamente jpuedsn re-
forzar la creencia de dque, tarde o temprano, los
Estados Unidos se veran forzados por la opinifn
mundial a salir de Viet-Nam, Con tales presiones
no se logra, pues, el resultado de llevar la guerra
de Viet-Nam 4 una ripida conclusibn; por el contra-
rio, sblo se puede prolongar el confiicto y demorar
un arreglo pacifico,

5, Mi delegacidn tiene la conviccién de que Mao
Tse-tung y Ho Chi Minh no han calculado bien la
decisidn y resolucidn de los Estados Unidos de cum=
plir sus compromisos de defensa de Asia, Parecen
ser victimas de la ilusién de que si se niegan a ce-
der ni un apice de sus posiciones predeterminadas
pueden llevar a cabo con 8xito el gran plan de ia ex-
pansibn comunista. Lo que esti en juego es, pues,
algo miAs que la independencia y la libertad de la
Repiblica de Viet=Nam, y mis que la seguridad del
Asia Sudoriental, por importantes que tolas ellas
sean, sin asomo de duda. Lo que realmente estd en

juego es si ha de permitirse que la agresién y el ..

expansionismo comunistas tengan éxito, abriendo con
ello la puerta a nuevas agresiones y expansion,

6. Mi Gobierno apoya a la Repfiblica de Viet-Nam
en su valiente lucha por salvaguardar su libertad e
independencia contra la subversién interna y la agre-
sidn externa, Expresamos nuestra simpatfa al su=
frido pueblo vietnamita, cuyo espiritu de resistencia
y perseverancia ha logrado el respeto y la admira=
cibn universales, Deseo aprovechar también esta
oportunidad para expresar nuestro agradecimiento a
los aliados de la Repfiblica de Viet~Nam, los Estados
Unidos de Amé&rica, Australia, Nueva Zelandia, Tai=
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landia, la Repfiblica de Corea y Filipinas, Todos han
hecho tremendos sacrificios de hombres y de bienes
por la causa de la paz v la seguridad mundial, Tales
sacrificios no han sido en vano, Su premio es la se=
guridad del Asia Sudoriental, e indirectamente, la de
todo el mundo.

7. Es grato observar que en medio de la guerray
de la agresién la Repfiblica de Viet-Nam ha conti=-
nuado progresando notablemente en las esferas so=
cial, econdmica y polftica., Acaba de celebrar con
éxito su primera eleccidn general de conrformidad
con el programa establecido por la Asamblea Na=-
cional Constituyente. Ni la dura lucha en el frente ni
el creciente terrorismo en la retaguardia lograron
alejar a los votantes de las urnas, El é&xito de la
elecci6n general prueba que, a pesar de las dificul-
tades con que se enfrenta, el pueblo de la Repfiblica
de Viet-Nam no ha perdido de vista su verdadero
objetivo, que es el establecimiento de una forma de-
mocritica de gobierno,

8, Desde el punto de vista militar, la situacién de
la Repfiblica de Viet-Nam ha tomado un giro defi-
nitivamente favorable, Aunque no parece que pueda
ponerse un fin rapido a las hostilidades, el panorama
no es en absoluto sombrfo, A juzgar por la siiuacién
general, me inclino hacia una opinibn optimista, Mi
optimismo no solamente se basa en que hay claros
indicios de que Hanoi esti al borde del completo
agotamientd, MZs importante gue ¢so'es que el mis=
mo Mao Tse=tung, el arquitecto del expansionismo
comunista de Asiay el artffice de la agresidn contra
Viet=-Nam del Sur, se esti encontrando con dificul=
tades tan abrumadoras y con una oposicién intcrna
tan creciente que es dudoso que pueda continuar
manteniendo cierta apariencia de control durante
mucho tiempo, Y no es posible esperar que Ho Chi
Minh continfie la guerra contra la Repflblica de Viet=
Nam sin el apoyo activo de Peiping,

9, Lo cual me lleva a la cuestién del régimen co-
munista de Peiping., Algunos de los oradores prece-
dentes — y en especial los distinguidos ministros de
Relaciones Exteriores del Japbn y de Filipinas = han
hablado de la amenaza a la paz y seguridad interna-
cional planteada por los comunistas chinos. El Mi-
nistro de Relaciones Exteriores de Filipinas nos
hablaba de la "nueva version", que Peiping ha per-
feccionado, "de un vie;o producto comunista de ex=
portacibn: la revolucidn". Se referia con ello, en
especial, a las "revoluciones culturales en miniatura
que la convulsidn polftica™ de la China continental
"ha desencadenado en muchos paises de Asia y Afri=-
ca" [1566a, sesibn, parr. 98],

10, Permitaseme agregar a este respecto que tal
producto se ha exportado en los meses recientes a
Birmania, Camboya, Ceildn, la India, Indonesia y
Nepal en Asia, asf como a Kenia y otros paises de
Africa, Esta lista comprende a algunos de los pafses
que han hecho esfuerzos considerables por granjear-
se la buena voluntad de Peiping, Por mais de tres
afios Birmania, por ejemplo, ha hecho mucho en fa=
vor de la causa de la China comunista tanto dentro
como fuera de las Naciones Unidas, No obstante,
Peiping pide ahora abiertamente el derrocamiento
del actual Gobierno de Birmania,

i1, Ese mismo régimen que ha fomentado las acti=-
vidades subversivas contra gobiernos establecidos y
que ha tratado de imponer sus propios sistemas a la
humanidad se halla ahora atrapado en una conmocién
sin precedentes, Muchas cosas han ocurrido el afio
pasado en la China continental, La situacién es tan
compleja que ha ocasionado gran confusidn entre los
observadores de los acontecimientos en la China co=
munista, Puede ser que el mismo Mao Tse=tung esté
algo confuso, Los acontecimientos de la China con-
tinental no pueden dejar de tener importantes conse-
cuencias sobre la paz y la seguridad internacionales.
Por ello me atrevo a exponer ante la Asamblea Ge-
neral un breve resumen de las caracterfsticas so=
bresalientes del trastorno actual, que responde al
nombre de "la gran revolucién cultural proletaria®.

12, Como es bien sabido, esa supuesta "revolucibn
cultural™ fue puesta en marcha por Mao Tse=-tung y
su, al parecer, sucesor indudable, Lin Piao, en abril
del afio pasado, con un doble objetivo. En primer
lugar, tratan de erradicar la herencia y las tradi=
ciones culturales del pueblo chino para reemplazar-
las por el llamado "Pensamiento de Mao Tse-tung",
y de deshacerse de todos los elementos antimaoistas,
incluso de los calificados de revisionistas, En se=
gundo lugar, han tratado, en nombre de la "revolu-
cién cultural®™, de capturar y conservar perpetua=
mente para s mismos el control total del partido y
del Gobierno,

13, Ha pasado mis de un afio desde que empezb la
"revolucidén cultural®, 4Qué han conseguido Mao y su
"compafiero intimo de armas" Lin Piao?

14, Una cosa han hecho muy bien, y es destrozar el
partido y la maquinaria administrativa, El régimen,
que hace muy poco tiempo se gloriaba de su "unidad
monolitica™ y férreo control, es ahora presa de una
lucha intestina por el poder., Reina el caos por do=-
quier, excepto en cinco provincias y dos municipios,
Lia campafia para liquidar a Liu Shao=-chi, el llamado
"Jefe del Estado" del régimen, y a otros antiguos
lideres de las altas jerarqufas del partido y del go-
bierno, continfia con intensidad frenética., Y sin em=
bargo, aunque Liu Shao-Chi ya no puede desempefiar
sus funciones de Presidente del régimen, continfia
viviendo en su residencia oficial de la antigua ciudad
imperial, Ha cafdo, y sin embargg no ha sido liqui=
dado, Ello es prueba de la debilidad inherente de la
posicién de Mao en la lucha actual,

15, Tampoco controla Mao firmemente las pocas
provincias y municipios que todavfa le son fieles,
Controla puntos dentro de esas zonas peroc no las
zonas en su totalidad. Las fuerzas antimaofstas lu=
chan en todas partes por capturar el prder. En la
mayorfa de las provincias esas fuerzas despliegan
abiertamente la bandera antimaoista, o bien man-
tienen una actitud ambigua, esperando que 12 polva-
reda se disipe, Hasta la lealtad de las fuerzas ar=-
madas es dudosa actualmente, Si no son activamente
antimaofstas, lo méis frecuente es que se sientan
inclinadas a pasarse al campo antimaofsta,

16, Pero la mis grave amenaza para Mao Tse~-tung
y todo lo que &l representa es la revuelta de las ma=
sas, especialmente de los trabajadores y campesinos,
que son los que mis han sufrido bajo la tiranfa co=
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munista, Esta es una prueba concreta de la income
patibilidad entre la cultura tradicional china y el
comunismo, En la confusi6n que ha seguido a la "re-
volucibn cultural® la ‘werencia cultural del pueblo
chino ha empezado a reafirmar su influencia,

17. El afio pasado, por estas fechas, la confusibn
que reinaba en la China continental se debia a la
violencia de los Guardias Rojos, Hoy, un afio des=-
pués, la confusién en la China continental es el re-
sultado del contraatague del pueblo contra Mao Tse=
tung y todo lo que &l representa. Por doquier en ese
vasto pafs se producen choques entre fuerzas maois-
tas y antimaofstas pricticamente 2 todas horas. Hace
muy poco, sblo se utilizaban lanzas, cuchillos, ha=
chas, palos y otras armas primitivas en esos cho=-
ques, Hoy dfa, se utilizan rifles, cafiones, y hasta
tanques, Es, pues, claro que la situacién se vuelve
cada dfa més grave para las fuerzas maofstas,

18. El régimen de Peiping acostumbraba amena-
zar al resto del mundo con su tremendo poderio hu-
mano de 700 millones de personas. Pero esos mic=
mos 700 millones de personas se han convertido
ahora en una amenaza para el propio Mao Tse-tung.
Mao y su pandilla solfan compararse con los peces
y al pueblo chino con el agua., Mientras haya agua,
los peces no tienen por qué preocuparse, Ahora que
el pueblo ya no apoya a su régimen, Mao y su ca=
marilla son como peces fuera del agua, Es irdnico
que el hombre que ha ideado la tan comentada teoria
de la "guerra del pueblo" y que tanta importancia
daba al sitio de las ciudades desde el campo, se en=
cuentre ahora con que esa misma "guerra del pue=
blo" y esa misma tictica de sitiar las ciudades desde
el campo estin siendo utilizadas por el pueblo chino
para lograr su cafda,

19, Desde enero de este afio, Mao Tse=tung ha orde=-
nado repetidamente a los Guardias Rojos que regre=
sen a las provincias de donde vinieron y ha tratado
repetidamente de evitar que los campesinos vayan a
las ciudades. Pero sus Ordenes no han sido obede=
cidas, E1 mes pasado prohibié que el pueblo tomara
fusiles y otras armas de los arsenales con el pre-
texto de que los necesitaba para rechazar a los "con-
trarrevolucionarios®™, y les ordend que devolvieran
las armas de que ya se habfan apropiado. Esas 6rde=-
nes también han encontrado resistencia, Es evidente
que Mao Tse=tung y su pandilla se encuentran, en
virtud de sus maniobras, en un callején sin salida,

20, La confusidn y anarquia en que se halla sumida
la China continents2l empeorari progresivamente con
el paso del tiempo, El régimen de Peiping sigue
existiendo, Pero sigue amenazando al mundo con su
"guerra del pueblo", con sus Guardias Rojos y con
su capacidad nuclear incipiente, Pero a nosotros nos
parece que ya estd agonizando, Ni Mao Tse-tung ni
Liu Shao=chi pueden sobrevivir a la actual convule
sién, Estidn destinados a la méis completa derrota.
A ella seguird un perfodo de caos sin precedentes,

21, El Gobierno de la Repiblica de China, estable=
cido ahora en Taiwin, representa la {nica fuerza
estabilizadora para el pueblo chino, Este Gobierno
es el {nico Gobierno de China legalmente consti=
tuido, el finico Gobierno capaz G2 articular los de=-
seos y aspiraciones del pueblo chino, el Gnico Go=-

bierno que verdaderamente representa las ricas
tradiciones culturales de China. No puede, por tanto,
observar impasible los importantfsimos sucesos que
ocurren en la China continental, Bajo la inspirada
direccién del Presidente Chiang Kai-shek, el Go=
bicrno de la Repiblica de China estd decidido a res=
tituir la libertad a las masas chinas, En un reciente
discurso, pronunciado el 25 de septiembre de 1967,
decfa el Presidente Chiang:

"La Repfiblica de China tiene la obligacién espe-
cial de tomar sobre sf esta carga moral, Podemos
destruir el malvado régimen de Peiping y evitar
un holocausto nuclear. No hay necesidad de llamar
a las armas a un solo soldado de otras naciones
del mundo libre, El mundo libre se veri salvado
asf de la agotadora necesidad de precipitarse a
extinguir las llamas de la guerra que el régimen
de Peiping enciende a su antojo por doquier,"

22, Permitaseme ahora decir algunas palabras
acerca de la guerra del Oriente Medio y pasar tam=
bién revista brevemente a la situacibn internacional.

23. La guerra entre Israel y los Estados 4rabes ha
afiadido nuevas tensiones a un antiguo conflicto, Aun—
que se ha mantenido la cesacibn del fuego, no se ha
realizado ningln progreso visible para resolver los
problemas basicos que por fanto tiempo han envene=
nado las relaciones entre Israel y sus vecinos ira=
bes. Mi delegacidn tiene la esperanza de que en este
perfodo de sesiones de la Asamblea General se dé
por lo menos un primer paso hacia la paz y la es=-
tabilidad en la delicada zona del Oriente Medio.

24. Mi delegacibn se da cuenta, naturalmente, de la
complejidad de los problemas planteados y de las
arraigadas emociones de las partes interesadas. Es
demasiado esperar que los temores, las sospechas
y la desconfianza entre 4rabes e israelfes desapa=-
rezcan de la noche a la mafiana, Pero no hay razbén
para que no se pueda crear en el Oriente Medio un
clima propicio a un arreglo pacffico, No se pueden
resolver por completo todos los problemas de una
sola vez; pero el progreso gradual, pasc a paso,
hacia la solucién de los problemas pendientes, no
debe quedar descartado, Ahora méis que nunca, la
enemistad debe ceder el paso a la reconciliacibén y
a la magnanimidad,

256, Como Miembros de las Naciones Unidas, tanto
Israel como los Estados 4rabes se han comprometido
firmemente a respetar los principios de la Carta, en
cuyo Artfculo 2 se estipula que todos los Estados
Miembros arreglen "sus controversias internaciona=
les por medios pacfficos de tal manera que no se

pongan en peligro ni la paz y la seguridad interna= =

cionales ni la justicia y que se abstengan "en sus
relaciones internacionales,., de recurrir a la ame=
naza o al uso de la fuerza contra la integridad te-
rritorial o la independencia polftica de cualquier
Estado, o en cualquier otra forma incompatible con
los Propbsitos de las Naciones Unidas", Cree mi
delegacién que sobre estos principios de la Carta
debe construirse una paz duradera en el Oriente
Medio,

26, Al hacer frente a la situaci6n del Oriente Medio
es importante, como primer paso, abrir los canales
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de comunicacidn sentre las partes interesadas, Las
Naciones Unidas estén en posicibn singular para pro-
porcionirselos, Aunque la responsabilidad principal
por una paz verdadera debe reacer sobre las partes,
cada Estado Miembro de esta Organizacidn debe
contribuir al esfuerzo por la paz,

27. Mi delegacidén conffa sinceramente en que una
paz basada en la justicia prevaleceri pronto en el
Oriente Medio, Apoyamos los esfuerzos de las Na-
ciones Unidas para aliviar la miseria y los sufri-
mientos de los refugiados y de otras victimas de la
guerra, que sin culpa alguna han sido arrojados a
abismos de desesperacién. Confiamos en que el pro=
blema del retiro de tropas pueda resolverse pronto
a satisfacci6n de todas las partes. Creemos que las
resoluciones aprobadas por la Asamblea General en
su quinto periodo extraordinario de sesiones de
emergencia deben ser cumplidas,

28, Si bhien se mira, la capacidad de las Naciones
Unidas para desempeiiar un papel importante en el
arreglo de los problemas internacionales depende
del papel que sus Miembkvros deseen que desempeiie,
cRuieren que sirva tan sOlo de caja de resonancia
para la propaganda, o desean que tome, segflin el
Artfculo 1 de la Carta, "medidas colectivas eficaces
para prevenir y eliminar amenazas a la paz, y para
suprimir actos de agresién u otros quebrantamientos
de la paz"?

29, Mi Gobierno desea unas Naciones Unidas fuertes
y eficaces. Tanto en Dumbarton Oaks como en la
Conferencia de San Francisco, nos situamos de ma-
nera inequivoca del lado de quienes crefan que la
“>rganizacién debfa ser capaz de mantener la paz
internacional y de reprimir la agresién. Esta con-
tinfa siendo la politica de mi Gobierno.

30, Insisto en la importancia de observar los prin-
cipios y propbsitos de la Carta porque estimo que
las Naciones Unidas han tendido, ahora méis que nun=
ca, a convertirse en campo de batall:. de intereses
particulares, Mi Gobierno tiene la firme conviccibn
de que si realmente deseamos "preservar a las ge=
neraciones venideras del flagelo de la guerra", es
preciso fortalecer a las Naciones Unidas para que
hagan frente a los problemas de la era nuclear, De=
diquémonos, pues, nuevamente a los altos ideales
enunciados en la Carta, Reconozcamos con franqueza
el hecho de que si se hubieran respetado las obliga=
ciones que los Estados Miembros asumieron solem=
nemente, muchas de las situaciones y crisis que
amenazan hoy dfa la paz y seguridad internacional
no se habrfan producido.

31, Sr, KHOMAN (Tailandia) (traducido del inglés):
Estos {iltimos meses han sido para las Naciones
Unidas, y para muchos de nuestros pafses, una &poca
penosa, Mientras que los disturbios de Asia, espe=
cialmente la guerra de Viet-Nam, continfian sin mi=
tigacién alguna, el conflicto armada, breve pero aso-
lador, que estalld en el Criente Medic el pasddo mes
de junio, afiadié una nueva y peligrosa dimensién al
estado de gran tensibn internacional. Frente a esa
explosiva situacibén, nuestra frigil Organizacibn se
hallaba, como frente al problema de Viet-Nam, casi
fascinada, conterhplando impotente c6mo se sucedfan
réipidamente los episodios de una tragedia moderna.

S6lo cuando cesd la lluvia mortffera y destructiva de
proyectiles y de balas, se iniciaron los esfuerzos por
lograr la paz, que revistieron principalmente la for.-
ma de palabras, y no todas ellas mesuradas ni cons-
tructivas, Hoy dfa, al pasar la Asamblea General de
un perfodo de sesiones de emergencia a un perfodo
ordinario, tiene en sus manos por lo menos dos pro=-
blemas candentes, cualquiera de los cuales puede
perturbar la paz de vastas regiones del mundo y el
bienestar de muchas decenas de millones de seres
humanos.

32, A medida que aumenta la urgencia y la gravedad
de los problemas internacionales, la capacidad de
las Naciones Unidas para hacerles frente de manera
eficaz parece variar en proporcibn inversa, A con-
secuencia de esta situacibén aparentemente infortus
nada, nosotros, de la misma manera que otros
muchos representantes de paises pequefios que cons=
tituyen la gran mayoria en esta Organizaci6n y depo=
sitan su fe y su confianza en las Naciones Unidas
como instrumento para preservar y mantener la paz
en este mundo, hemos acudido a esta importante se-
sién con el 4nimo abatido y llenos de perplejidad por
el resultado de las actuales deliberaciones,

33. La pregunta mas importante que nos viene a la
mente es si esta Asamblea seguiri, como antes, el
mismo camino sembrando de inftiles recriminacio=
nes e invectivas con escasos, o nulos, indicios de una
seria bfisqueda de scluciones méis constructivas y de
un arreglo mis permanente, Si tal es el caso, las
préximas deliberaciones, que seguramente durarin
dos o tres meses, serin infructuosas y no se tra-
ducirén en resultado de valor alguno para la paz
futura del Oriente Medio y del Asia Sudoriental, To-
dos volveremos, pues, con las manos vacias, y con
nuestras esperanzas y deseos de que la paz yla
tranquilidad duraderas reinen en este mundo comple=
tamente frustrado, y el espectro de un conflicto
renovado o mis intenso se cerniri amenazador sobre
el horizonte, Si, por el contrario, nos negamos a
dejarnos engafiar por quienes finger desear la paz,
por quienes tratan de representar el papel de dngeles
de paz, pero tienen las alas extrafiamente ennegre-
cidas por el humo de la pdlvora y manchadas de san=-
gre, y si, por el contrario, concentramos nuestros
esfuerzos en conseguir arreglos honorables y dura=
deros dque permitan a muchas naciones convivir sin
riesgo de ser dominadas o destruidas, las peispec~
tivas de paz y armonia mundial se volverin entonces
infinitamente mis luminosas y prometedoras,

34, Hagamos frente a los hechos con sinceridad,
nosotros los de las naciones pequeilas y méas débiles,
y démonos cuenta de que los peligros inminentes que
pueden cernirse sobre nuestras naciones provienen
con menor probabilidad deldespliegue nuclear — aune
que eso nunca puede descartarse — que de combina=
ciones de aventuras militares y polfticas cuyos pro=
ponentes denominan con el eufemismo de "guerras
de liberacidn nacional" y que, a todos los efectos,
apenas si se diferencian de la que Adolf Hitler des=
encadend contra los Sudetes hace casi treinta afios,
Tales empresas pueden ser méis insidiosas hoy dia
pero no son menos letal~3 para nuestra existencia
libre y sana. Lo son méis todavia cuando van acom=
pafiadas de tortuosas y abigarradas formas de pro=-
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paganda con las que no solamente se pretende en=
gafiar y embaucar a los que estfn peor informados,
sino también incitar e inflamar emociones conte-
nidas y explotar prejuicios y odios antiguos y mo-
dernos, Para el logro de esos designios tal vez se
tenga que recurrir a diversas clases de ayuda,
incluso el suministro de generosas cantidades de
armas y material bélico, que animan a los pueblos
amargados a arrojarse a la lucha y a exterminarse
mutuamente,

35, Estos elementos pueden muy bien ser la causa
y el origen de muchas tragedias que se desenvuelven
‘actualmente en nuestro mundo atribulado. Tendre-
mos, pues, que hacer decididos esfuerzos y poner en
juego nuestrc mejor criterio para protegernos de los
actractivos de las falsas promesas y de las exhorta=
ciones de una propaganda sutil y traicionera.

36, Esto explica por qué Tailandia no desea tomar
partido en la infortunada situacién del Oriente Medio,
que durante tantos afios no ha conocido la paz ni una
esperanza razonable de arreglo, pero que el pasado
mes de junio explotd en encuentros destructivos, que
dejaron atris un largo rastro de desolaci6n y de
miseria, Aun ahora, se esti muy lejos de una solu=
cién del conflicto, arde todavia el rescoldo y pueden
brotar nuevas conflagraciones si se aflade el com=
bustible que encienda en nuevas llamas las emocio-
nes todavia sobrecargadas, Lo mejor que pueden
hacer las pequefias naciones que no tienen propuestas
ni férmulas de paz que ofrecer, serfa probablemente
abstenerse de atizar el fuego y al mismo tiempo
evitar, dentro de sus posibilidades, toda explotacién
de las divergencias existentes.

37, Tal fue la actitud que adopté la delegacibén de
Tailandia durante el quinto perfodo extraordinario de
sesiones de emergencia de la Asamblea General, Fue
muy lamentable que no se tomaran medidas pricticas
sustantivas que ayudaran a eliminar las mis hondas
rafces del conflicto, El objetivo principal del Go=
bierno de Tailandia ha consistido siempre en lograr
una paz y estabilidad duraderas en el Oriente Medio,
Mi delegaci6n cree, pues, que es preciso hacer fren=
te a los problemas de manera realista y no dejarlos
intactos,

38. El hecho de que en el Oriente Medio haya habido
un estallido de guerra en gran escala tres veces en
los Gltimos doce afios, es clara indicacibn de la si-
tuacibn explosiva que reina en esa zona. Sin embar-
go, los esfuerzos anteriores iban dirigidos princi-
palmente hacia arreglos de cesacibn del fuego y de
las hostilidades, sin tratar de resolver las causas
fundamentales que condujeron a esas hostilidades, El
que las Naciones Unidas no hayan abordadc decidida-
mente hasta ahora este problema, ha sido, segln las
. palabras del Secretario General, "un factor que ha
contribuido considerablemente a la guerra de junio
pasado®, (Es, pues, conveniente que nos limitemos
ahora a intentar liquidar las consecuencias de la
guerra y tratomos al mismo tiempo de crear las
condiciones necesarias que aseguren mejores pers=—
pectivas de una paz duradera en el Oriente Medio,
Por inmediato e imperativo que sea el retiro de las
tropas de zonas ocupadas, debe ir acompaifiado, a
nuestro parecer, por medidas complementarias que
elirminen las causas fundamentales del conflicto ar-
mado,

39. A este respecto, mi delegacibn lamenta la falta
de todo deseo de negociar, bien sea direciamente
entre las partes interesadas, o por conducto de un
intermediario, También lamenta mi delegacibn la
negativa del Gobierno de Israel a acatar el llama=-
miento de la mayorfa abrumadora de la Asamblea
General en relacién con el estatuto de la ciudad de
Jerusalén, La actitud inflexible de Israel frente a
esta cuestidn puede afectar de manera adversa la
situacién global y poner otro obsticulo en el camino
hacia una solucién honorable, justa y definitiva de la
cuestibn del Oriente Medio.

40. Aunque no hay todavia un arreglo en el Oriente
Medio, el problema de los refugiados sigue preocu~
pando seriamente a todos. Mi drlegacidon celebra que,
por iniciativa de la delegacién de Suecia, 1a Asamblea
General haya aprobado en su quinto periodo extraor-
dinario de sesiones de emergencia la resolucidn 2252
(ES-V), sobre asistencia humanitaria al Oriente Me-
dio. El Gobierno de Tailandia se complace en ofrecer
una modesta contribucidon de arroz para socorrer a
los que sufren a consecuencia de las recientes hosti-
lidades en el Oriente Medio.

41, De importancia no menor, y quizd mayor, es a
nuestro juicio la cuestién de la guerra que hace es-
tragos actualmente en Viet-Nam, pues ha dado lugar
a tal campafia de falacias y extravios acerca de los
cuales tanta gente ha exhibido tal falta de sinceridad,
due se ha abierto un abismo entre la realidad por una
parte, y las falsedades y verdades a medias que los
perpetradores de la guerra y sus simpatizantes han
difundido. Viet-Nam del Norte y quienes lo apoyan
en el mundo comunista, asf como sus agentes del
Vietcong en Viet-Nam del Sur, deseaban que el
mundo exterior creyera que la guerra de conquista
que vienen librando durante tantos afics contra el
pafs pequefio e independiente de Viet-Nam del Sur
es un auténtico levantamiento nacional o, recurriendo
a su terminologfa actual, una "guerra de liberacién
nacional", Esta burla de la verdad no ha convencido
al pueblo sudvietnamita ni a quienes viven cerca del
lugar del crimen y sufren directa o indirectamente
sus nefastas consecuencias,

42, Tan sb6lo aquellos que estdn méis lejos, cuyas
mentes no perciben fan bien la realidad, y aquellos
que son siempre generosos con la libertad de otros
pueblos o estidn animados por razones no exactamen-
te altruistas se dejan embaucar por esta burda pro-
paganda, Pero si las preguntas sobre lo que piensan
del conflicto de Viet-Nam se dirigieran a aquellos
asifticos que tienen sus pies bien plantados en la
tierra y cuya visién no estd ofuscada por la pere-
grina ideologia del frustrado autor de Das Kapital,
responderfan al unfsono que se trata en efecto de
una conquista colonial de antiguo estilo con s6lo al-
gunos adornos como cosa nueva, Esta llamada libe-
racidén sublime con todo el aparato que la acompaiia
se dirige no solamente contra la Repfblica de Viet-
Nam, sino en realidad contra una docena de ofros
pafses de Asia y Africa, Tal liberacién siempre ocu-
rre por la fuerza y nunca es voluntaria. Por consi-
guiente, invariablemente provoca una enérgica re-
sistencia contra la invitacién forzada a ser liberado
y a ingresar en el parafso de la esclavitud marxista,
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43. Los pueblos de nuestra parte asidtica del mundo
se maravillan hoy de la aparicién de unos valores y
una logica negativos. Les resulta especialmente di-
ffcil comprender la insistencia de algunos en que se
apacigle a los agresores e incluso en que se los
proteja contra su propio crimen, Sus vidas y pro-
piedades no deben verse amenazadas por bombar-
deos aéreos, al paso que sus atrocidades en el Sur
y en otros lugares casi no provocan la menor indig-
nacién, Asf pues, para estos supuestos pacifistas e
idealistas a medias, las vidas de los vietnamitas del
Norte y de los atacantes del Vietcong parzcen tener
mucho méis valor que las cabezas y los miembros
de los sudvietnamitas y de otras victimas asifticas
de la agresi6én. Por eso claman por una cesacién uni-
lateral e incondicional de los bombardeos, afirmando
que puede conducir al régimen agresivo del Norte a
la mesa de conferencias.

44, Nunca se les ocurre, empero, pedir a ese régi-
men una indicacidn positiva de lo que se propone ha-
cer en respuesta a tal gesto, Mientras tanto, actGan
como portavoces y agentes no autorizados de Hanoi
al paso que ésta continGa desdefiando toda perspec-
tiva de negociaciones fructfferas que no se ajuste a
sus propias condiciones. En realidad, cuanto més
intransigencia e insistencia en sus exigencias irra-
zonables muestra el otro lado, més insisten los abo-
gados de las concesiones en nuevas transacciones
que en Gltimo extremo conducirfan a la rendiciény
la entrega de Viet-Nam del Sur al Norte, Cierta-
mente, s6lo unos pocos de estos abogados tienen el
valor suficiente para admitir que no vale la pena
salvar a Viet-Nam del Sur, sino que debe ser entre-
gado a los atacantes del Norte en aras de una paz
transitoria o atin de una breve tregua,

45, A los millones de gentes atribuladas de Asia
les parece que el derecho a suspender las medidas
adoptadas para rechazar a los agresores, tales como
el bombardeo del Norte, debe ser ejercido en con-
sulta con ellos y no por los apbstatas de la paz que
sufren bien poco a manos de los crueles enemigos
de la libertad y cuya campaila por una paz ilusoria
ha conducido, dos veces en nuestra vida, al tragico
desastre de la guerra mundial, Esos millones de
asifticos, cuya vida estd constantemente amenazada
por los cafiones y el terror del agresor, darfan su
inmediato apoyo y aprobacién a la suspensién del
bombardeo si ésta pudiera conducir finalmente a la
cesacién de las hostilidades y del reino horripilante
del terror., Evidentemente, para ellos la guerra de
Viet-Nam es muy impopular, mucho méis impopular
que en Europa o América, que gozan de seguridad y
de abundancia., A diferencia del régimen de Hanoi,
que no quiere abandonar el sendero bélico, desean
ardientemente que la guerra llegue a su fin siempre
y cuando su libertad e independencia no sean sacri-
ficadas, pues si la paz ha de ir acompafiada por la
sujecién a un régimen extranjero y la privacién de
su herencia de libggtad, su existencia carecerfa de
significado, Para ellos es profundamente doloroso
observar el angustioso debate suscitado por los insti-
gadores de la duda, de la confusién y del derrotismo,
quienes, disfrazados de principes de la paz, estin
realmente socavando y dafiando los intereses perma-
nentes de sus propios pafses y los de sus amigos y
aliados. Con un adarme méis de sabidurfa y perspi-

cacia podrian darse cuenta de que nunca se hallar4
una solucién a la guerra de Viet-Nam mientras los
defensores de la libertad estén divididos y desunidos,
y mientras no logren cerrar sus filas y estén dis-
puestos a llevar hasta el fin su valerosa tarea, El
régimen agresivo de Viet~-Nam del Norte ya arrebaté
una vez el sabor de la victoria d una nacién dividida
y nada ha de disuadirlo de pensar que puede repetir
la hazafia si logra sembrar la duda, la disensi6n v
la division dentro de las naciones y entre aquellas que
le cierran el paso hacia la conquista y la dominacién.

46. En verdad, la anatomfa de la guerra de Viet-
Namn puede analizarse en sus diversos elementos.
En primer lugar, las hostilidades pueden cesar to-
talmente cuando los agresores, dindose cuenta de la
imposibilidad de acabar con éxito su aventura, sus-
pendan su infiltracién y su intervencién contra sus
vecinos, Puede persuadirseles a adoptar esta deci-
siébn si descubren que el costo da la agresién, en
funci6n del empeoramiento de su bienestar e incluso
de su subsistencia, es demasiado alto, y si se dan
cuenta de que no les es posible lograr su objetivo
por medio de la subversién ni de la intervencién
armada. Asf pues, los que estdn impacientes por ver
la paz restablecida en Viet-Nam deben unirse para
convencer al régimen de Hcnoi de la inutilidad de su
aventura y para convencerle de que el enfoque paci-
fico es realmente el méis ventajoso.

47, Otra posibilidad podrfa consistir en un arreglo
negociado, Tal solucidén presupone alguna especie
de negociacién y, sobre todo, un sincero deseo de 1as
partes interesadas de entablar negociaciones. Esto
lo pueden hacer dichas partes directamente y por
su propia voluntad, pero hasta ahora la actitud ne-
gativa de Hanoi ha hecho descartar toda probabilidad
de tal discusi6n directa. Hay otra posibilidad, que
es la de una conferencia méis amplia, organizada por
los gobiernos interesados para el arreglo de este
problema pendiente. Por ejemplo, podrfa reunirse de
nuevo la Conferencia de Ginebra sobre Indochina
para allanar el camino hacia un arreglo negociado.
El primer paso en este sentido serfa que los dos
copresidentes de la Conferencia de Ginebra actuaran
como verdaderos pacificadores curapliendo sus de-
beres reconocidos de copresidente y que dejaran de
lado su papel de asociados ideoldgicos en el con-
flicto. En vez de atizar las llamas suministrando
més armas a los agresores, uno de los copresi-
dentes harfa mis por la causa de la paz y al mismo
tiempo cumplirfa las obligaciones que le correspon-
den, si utilizara su influencia para convencer a
Hanoi, finica parte renuente en este caso, de que
acudiera a la mesa de conferencias. De todos mo-
dos, lo menos que podrfa hacerse es dar muestras
de apoyo a la idea de convocar nuevamente la Con-
ferencia,

48. Con todas estas posibilidades, aun si las ne-
gociaciones pudieran iniciarse directamente o por
medio de una conferencia organizada internacional-
mente, el paso siguiente consistirfa en asegurar
un arreglo justo y duradero del conflicto., Para
alcanzar esie objetivo ya sea mediante la negocia-
cién o de otra manera, uno de los requisitos que han
de tener presentes las naciones libres es el de per-
manecer constantemente unidas y dar pruebas de
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firme determinaci6n, Si no se logra esa unidad ni se
dan pruebas de firmeza puede lograrse un arreglo
superficial que traiga consigo una paz transitoria
prefiada de peligros no menos graves para la pazy
la seguridad,

49, Las ruines campafias que ahora se desarrollan
para sembrar la discordia y la desunién entre noso-
tros no carecen totalmente de utilidad. Nos han
abierto los ojos a los caprichos de la politica tanto
internacional como nacionai en varios pafses y nos
han incitado a redoblar nuestros esfuerzos regiona-
les e individuales para fortalecer nuestra seguridad
y defensa y a confiar mis y mis en los empefios au-
nados de quienes comparten la misma suerte y no
tienen dudas en cuanto a dénde residen sus intereses
vitales.

50, Ello explica por qué las naciones del Asia Sud-
oriental y de la vasta regién de Asia y el Pacifico
han considerado necesario unirse en esfuerzos co-
munes para lograr un mayor bienestar y progreso
para sus pueblos respectivos. Esta es nuestra idea
de la revolucién en Asia Sudoriental: una revolu-
cibn que trata de llenar los estomagos con alimentos
y los corazones con esperanzas realizables en el fu-
turo, y no una revolucién que arroja a las masas
hambrientas a la calle a cometer actos de depreda-
cién y profanacién, También es una revolucién des-
fruir las cadenas de la antigua dominacién y depen-
dencia, De ahora en adelante, las naciones de esas
zonas se inspirardn en el espiritu de igual partici-
pacién y cooperacién para el bien de todos y cada
uno, Tales esfuerzos progesarfan con méis rapidez
si no fuera por la destructora guerra de Viet-Nam,
que ha retrasado el desarrollo de una independencia
mis plena y de la confianza mutua de las naciones
de la regibén asiitica. Por eso todas ellas sin excep-
cibén esperan sinceramente que se pueda llevar este
conflicto sin sentido a una conclusién justa y satis-
factoria que abra una era de mayor estabilidad y
progreso, Si se garantiza la libertad a Viet-Nam del
Sur, las naciones mis pequefias del mundo pueden
esperar una independencia mis segura, libre de la
intervencién y de la intrusién. Lo que las naciones
menores de la Organizacidén, y por supuesto el mundo
entero, deben buscar, no es una cesacibén unilateral
del bombardeo que permita al agresor causar ma-
yores dafios, sino los métodos de asegurar que no
haya otros Viet-Nams en lo sucesivo,

51. Refiriéndome a la actual situacién econ6mica
del mundo, podrfa decir sin temor que en las Gltimas
décadas los economistas y los estadistas se han ido
convenciendo progresivamente de que uno de los pe~
ligros méis graves para el bienestar y la seguridad
futuros de la humanidad es el aumento lento y cons-
tante de la pobreza del 75% de la humanidad. A me-
nos que se tomen ciertas medidas concretas y posi-
tivas para detener rdpida y eficazmente ese proceso,
a fin de que los pueblos de los pafses en desarrollo
de Asia, Africa y América Latina puedan dedicarse
a la ejecucidén de sus programas de industrializacién
y acelerar su marcha hacia la autosuficiencia y pros-
peridad, ni con todos los tratados, declaraciones y
resoluciones del mundo se podrd impedir el colanso
eventual del orden mundial,

52, Muchos de los representantes que me han pre-
cedido han sefialado enfiticdmente a la atencién de
esta Asamblea la creciente distancia que separa a
los ricos de los pobres. No es éste un fenSmeno
nuevo. Tal tendencia descorazonadora ha existido
desde hace tiempo. Y a pesar de las exhortaciones
y los llamamientos de los pafses en desarrollo y de
la aparente simpatfa y los gestos de apoyc de los
pafses industrialmente avanzados, el hecho es que
durante seis afios consecutivos ha mejorado muy poco
6 nada el nivel general de la asistencia para el des-
arrollo facilitada por los pafses de altos ingresos,
Aunque los necesitados agradecen la creciente gene-
rosidad de algunas de esas naciones, su capacidad
de ayuda es relativamente limitada. El mayor peso
de la carga corresponde, bien lo sabemos, a las po-
cag naciones principales que suministran ayuda,
cuya asistencia lamentablemente ha registrado tan
s6lo pequefios aumentos en los Gltimos afios,

53. Muchos gobiernos de pafses en desarrollo, in-
cluso el de Tailanéii, han aprendido a depender en
grado considerable de sus propios esfuerzos, y por
medio de una planificacién sana y de una enérgica
aplicacién de politicas financieras y econémicas han
logrado hacer progresar a sus pafses a un ritmo
relativamente satisfactorio. Durante los filtimos diez
afios, el ritmo medio de crecimiento econémico de
Tailandia ha sido del 7% anual. No se trata de una

‘hazafia sin importancia y ha infundido un sentimiento

de orgullo al Gobiernc y al pueblo del pais, No obs-
tante, s6lo se ha hecho parte de la tarea y nuestros
esfuerzos — que son un factor principal de nuestro
propio desarrollo — continGan afectados por una es-
casez de financiaci6n externa en condiciones satis-
factorias, '

54, Como pafs productor de materias primas, Tai-
landia, lo mismo que muchos otros pafses de es-
tructura similar, estd profundamente preocupada por
las fluctuaciones de los precios mundiales de los
productos bisicos, El problema se ha agravado, des-
graciadamente, con la liberacién peribdica de exis-
tencias de productos, que causa gran perjuicio a
nuestros esfuerzos totales y aminora el ritmo de
nuestro progreso hacia una vida mejor para nuestro
pueblo, La reciente firma del Acta Final de las ne-
gociaciones arancelarias Kennedy nos ha traido al-
guna esperanza. Aunque las negociaciones Kennedy
se han traducido en una reduccién notable de las ba-
rreras aduaneras que sobrepasa a las reducciones
anteriores logradas en negociaciones aduaneras, mi
delegaci6n observa que muchos productos sobre los

que concentraban especialmente su interés los pafses... ..

en desarrollo han si*~ objeto, por término medio, de
reducciones considerablemente menores que otros
artfculos. En otras palabras, las categorias de pro-
ductos de los que son principales abastecedores los
pafses industrializados han sido objeto de reduccio-
nes mucho mayores. Sigo, pues, sosteniendo firme-
mente que alin queda mucho por hacer para que la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo pueda conseguir resultados practicos y
soluciones eficaces. Por esa razén, el segundo pe~
rfodo de sesiones del PNUD, que va a celebrarse en
Nueva Delhi en 1968, deberi servir realmente de
instrumento eficaz en la blsqueda sincera de una
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solucién a las crisis econ6micas y sociales que aco-
san a nuestro mundo.

55. A este respecto, mi delegacién apoya sin re-
servas los llamamientos del Secretario General de
la UNCTAD acerca de la necesidad imperiosa de lle-
gar a un acuerdo para adoptar una estrategia global
de desarrollo y las correspondientes medidas pric-
ticas sincronizadas, Nos adherimos también en prin-
cipio a ia propuesta que hicieron el Secretario Ge-
neral de la UNCTAD y el Director Generaldel GATT,
en el quinto perfcdo de sesiones de la Junta de Co-
mercio y Desarrollo de la UNCTAD, en relacidén con
un centro mixto de comercio internacional para ayu-
dar a los pafses en desarrollo en sus esfuerzos por
fomentar la exportacién, Esperamos que la propuesta
se traduzca en accibn lo antes posible,

56, Hay alin otros problemas de profundo interés
internacional, tales como el desarme, las operacio=-
nes de mantenimiento de la paz, la descolonizacién
y el apartheid. En ciertas esferas se ha logrado al~-
glin progreso, como la presentacién de idénticos
proyectos de propuestas para un tratado sobre la no
proliferacién de las armas nuclearesY, Pero estos
y otros problemas son eclipsados actualmente por
la realidad del peligro y por el caricter explosivo
de los problemas del Oriente Medio y de Viet-Nam,
En relacién con estas graves cuestiones la necesidad
mis urgente parece consistir en salvar el abismo
creado por la falta de frangqueza y en dejar de lado
los partidismos polfticos e ideolégicos. Efectiva-
mente, si se pueden tratar esos problemas con au-
téntica franqueza y con tolerancia y comprensién
humanas, y no como problemas entre Oriente y Oc-
cidente, entre el mundo marxista y el no marxista,
la probabilidad de llegar a una transaccién y a un
acuerdo aumentari considerablemente, Hasta ahora
no estd a nuestro alcance tal resultado, Pero sise
realizan nuevos esfuerzos con persistencia y deter-
minacibén, puede lograrse algo que abra nuevas pers-
pectivas a la ardua bfisqueda de una solucién dura-
dera y valiosa para las dificultades actuales, Si esto
se consigue, ya sea dentro de esta Organizacién o
fuera de ella, se habr4d prestado un verdadero ser-
vicio a la humanidad angustiada, que anhela la paz
y la tranquilidad, libre del temor a la sombra del
terror y a la instantinea explosién de la. muerte.
Esperemos que dentro del plazo relativamente breve
de este perfodo de sesiones puedan alcanzarse re~
sultados tangibles para satisfacer este hondo deseo
de millones de seres humanos,

El sefior Manescu (Rumania) uvcupa la Presidencia.

57. Sr. NIKEZIC (Yugoslavia) (traducido del fran-
cés): Sefior Presidente, quiero ante fodo ofrecerle
mis més sinceras felicitaciones con motivo de su
eleccién a la Presidencia de la Asamblea General.
La delegacién de Yugoslavia celebra muy particu-
larmente que se haya elegido al representante de
Rumania, nacién que aporta una importante contri-
bucién a la causa de la cooperacién internacional y
con la que mi pafs mantiene relaciones de genuina
amistad. Acogemos, pues, con viva satisfaccién, la
primera eleccién del representante de un pafs socia-
lista para ocupar el alto cargo de Presidente de la
‘Asamblea,

"I/ Documentos ENCD/192 y ENCD/193,

58, Asimismo, deseo aprovechar esta oportunidad
para expresar nuestra gratitud al sefior Pazhwak
por los constructivos esfuerzos que desplegd al di-
rigir los trabajos de la Asamblea General durante
el afio transcurrido.

59. La crisis del Oriente Medio no es, por cierto,
el Ginico problema que se nos plantea. Sin embargo,
es nuestira preocupacién fundamental por razén de su
gravedad. Se trata también de un problema con el que
han Iidiado las Naciones Unidas en el transcurso de
estos Gltimos veinte afios. Razén de més para que
estén llamadas a actuar en esta etapa en que la cri-
sis ha degenerado en una guerra.

60, Desgraciadamente, en el quinto perfodo extraor-
dinario de sesiones de emergencia no se alcanzaron
los objetivos propuestos. Esta es la primera vez en
que la Asamblea General, confrontada por un con-
flicto bélico, no ha adoptado ninguna decisidén sobre
el retiro de las tropas de los territorios ocupados
por la fuerza, La crisis no ha hecho més que agra-
varse, HEstamos, no obstante, convencidos de que,
cualesquiera que puedan ser las discrepancias entre
los distintos puntos de vista, no faltan elementos co-
munes que puedan servir de base paii que nuestra
Organizacitn lleve a cabo esta vez su tarea,

61. No tengo la intencién de volver a narrar los
acontecimientos, tanto mis cuanto que, al parecer,
todos estamos de acuerdo en que esnecesarioque nos
dediquemos a la bfisqueda de una solucién, La acti~
vidad desplegada por mi Gobierno desde el estallido
del conflicto es sobradamente conocida, Yugoslavia
se ha pronunciado contra el recurso de la fuerza
como medio para solucionar las cuestiones interna-
cionales en litigio, y ha prestado su apoyo a las vic-
timas de la agresién a fin de ayudarlas a borrar las
consecuencias de’ la guerra, Hemos actuado asi para
promover la causa de la paz y la independencia de
todos los pafses, pero también en razén del interés
inmediato que oforgamos al mantenimiento de rela-
ciones normales entre los Estados y a la seguridad
en la regién del Mediterrédneo,

62. La falta de éxito del perfodo extraordinario de
sesiones de emergencia ha preocupado vivamente a
la. opini6n plblica y al Gobierno yugoslavos. Conven-
cidos de que es indispensable persistir en la bls-
queda de una solucién a la crisis, el Jefe de Estado
de Yugoslavia envid mensajes personales a varios
Jefes de Estado y de Gobierno, en los que exponia
las opiniones del suyo sobre lc que podrian ser las
bases de una solucibén polftica y proponia las ideas
enunciadas en los cinco puntos que ya se conocen.

- Nunca hemos pretendido con ello desempefiar el papel

de mediador. Nuestro prop6sito ha sido ayudar a
salir del estancamiento y contribuir a los esfuerzos
de los gobiernos interesados con miras al logro de
una solucién.

63. Apreciamos la atencién y el interés de muchos
gobiernos ante esta iniciativa, En este perfodo de
sesiones, la delegacién de Yugoslavia tiene los mis-
mos objetivos: estamos dispuestos a participar en
toda gecti6n tendiente a restablecer la paz y la se-
guridad de las naciones del Oriente Medio.

64. La crisis del Oriente Medio ha sacado a la luz
varios dilemas, agravando los problemas ya exis-
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tentes y creando otros nuevos. No se puede consi-
derar que esta crisis se limita exclusivamente al
conflicto 4rabe~israell. Lo que estf en tela de juicio
son los principios fundamentales en que se basan
hoy las relaciones entre los Estados. Si la comunidad
internacional no pudiera reafirmarlos y asegurar su
aplicacién, las repercusiones de una situacidén deesta
fndole no se dejarian sentir Gnicamente en esa re-
gidn, sino que afectarfan, con los peligros latentes
que entrafian, a todas las relaciones internacionales,

65, En la bisqueda de una solucibn a esta crisis,
el Gobierno de Yugoslavia es partidario de una solu-
ci6én politica equitativa, la Ginica que puede eliminar
las consecuencias de la agresién y conducir a un
arreglo de las diferencias que existen entre las na-
ciones de la regidn.

66, Ciertamente, el restablecimiento de la paz y la
seguridad en el Oriente Medio es una empresa que
requiere tiempo, debido tanto a los problemas acu-
mulados como a las circunstancias excepcionales en
que se trata de resolverlos. Somos partidarios de
soluciones de conjunto, capaces de restablecer la
paz y la seguridad en la regién., Pero tememos que
cualesquiera que sean nuestros deseos, no cabe es~
perar que, en la situacién actual, todos estos pro-
blemas puedan resolverse de una sola vez.,

67. A nuestro juicio, la primera tarea consiste en
no aceptar el hecho consumado de la conquista y, en
consecuencia, en lograr el retiro de las tropas is-
raelfes a las posiciones que ocupaban antes del 5 de
junio de 1967, Sin este requisito no se puede concebir
una solucién politica equitativa,

68. Es alentador comprobar que el principio de la
inadmisibilidad de las modificaciones territoriales
resultantes del empleo de la fuerza haya sido rea-
firmado tantas veces en esta Asamblea, y que, en lo
tocante a Jerusalén, haya sido posible aprobar casi
por unanimidad dos resoluciones por las que se exige
a Israel que revoque las medidas de anexién,

69. La comunidad internacional no puede sancionar
las soluciones que el vencedor pretende imponer al
vencido., Ademés de la injusticia que esto supone, las
soluciones de esta Indole no podrfan perdurar méis
alld del momento en que la parte obligada a aceptar-
las se sintiese lo bastante fuerte como para denun~
ciarlas., Este es el contexto en el que es preciso
considerar, a nuestro juicio, la cuestién de las ne-
gociaciones directas entre Israel y cada uno de los
Estados 4rabes, Tales negociaciones representan, en
principio, la mejor manera de resolver las cuestio~-
nes litigiosas, a condicién de que tengan lugar en pie
de igualdad. Pero si una parte, habiendo conquistado
territorios de la otra por la fuerza de las armas, in-
siste en las negociaciones directas, apoyar esa exi-
gencia equivaldria, para las Naciones Unidas, a san~
cionar el derecho del més fuerte. Las Naciones
Unidas no pueden eludir sus obligaciones para con
la paz y los Estados Miembros, Por ello, concede-
mos la. méixima importancia a la casi unanimidad
que se desprende del debate general arerca de los
deberes y obligaciones de las Naciones Unidas en la
bisqueda de la paz en el Oriente Medio.

70, El derecho de todos los Estados a la existencia
es para nosotros un principio establecido que se

aplica también al Estado de Israel, cuya existencia
e igualdad de derechos con los deméis Estados jamé4s
hemos puesto en tela de juicio. No cabe la menor
duda de que el reconocimiento del derecho a la exis-
tencia y el respeto de la independencia y de la inte-
gridad territorial de todos los Estados deben ser
necesariamente elementos integrantes de cualquier
solucién, Con esta actitud, mi Gobierno sugiri6 las
garantfas que podfan ofrecer las grandes Potencias,
y también el Consejc de Seguridad, para asegurar
dque en la préictica estos derechos fuesen respetados.

71. Yugoslavia también es partidaria del respetoy
la aplicaci6n del principio de la libre navegacién por
las vias de navegacibn internacionales. Sin embargo,
en las circunstancias actuales, es indispensable
tener en cuenta las realidades del momento y reco-
nocer, aun defendiendo este principio, que esta cues-
tién forma parte de un complejo conjunto de proble-
mas y que sOlo se puede resolver en este contexto
polftico y en la medida en que se logre un progreso
general hacia la solucidén de la crisis del Oriente
Medio.

72. El problema de los refugiados, uno de los que
originaron el conflicto entre Israel y los Estados
drabes, y que, hasta el momento, ha sido un fracaso
para todes nosotros, no ha perdido nada de su gra-
vedad en el plano humano y en el politico. Es impo~
sible que los Estados 4rabes e Israel hagan la paz, o
que las Naciones Unidas lleven a cabo su tarea mien-~
tras no sean reconocidos y satisfechos los intereses
fundamentales del pueblo 4rahbe de Palestina; y no
se trata de que sea socorrido, alimentado y cuidado,
sino repatriado o indemnizado; en una palabra, que
se le haga justicia., Pues por esta injusticia comenzé
la guerra entre judfos y Arabes, y con esta repara-
ci6n debe terminar, si se desea que la paz reine en
la regibn,

73. Mi Gobierno asigna gran importancia al hecho
de que los jefes de Estado 4rabes, reunidos en Khar-
tum %/, se pronunciasen a favor de una solucién polf-
tica del conflicto. Desgraciadamente, no observamos
una actitud realista correspondiente en la otra parte,
Los que, al desencadenar esta guerra, declararonque
no la emprendfan para adquirir territorios nos dicen
hoy que estén all4 para quedarse, El hecho de impo~
sibilitar pricticamente el retorno de las poblaciones
cuya partida provocé la guerra, asf como las inten-
ciones manifestadas de asentar allf a otras, son la
expresién de una polftica de conquista que la comu-~
nidad internacional no podrfa aceptar.

74, Diffcilmente se atiende a la voz de la razén en
el momento del éxito militar, Sin embargo, en este

momento es preciso que sea escuchada. Serfa injusto

para con los demdis pucblos, como lo serfa por parte
de cualquier gobierno, faltar a sus obligaciones con
su propio pueblo, edificar el porvenir sobre los ci-
mientos de una incursién armada.

75, Nos parece que del debate general y de ias con-
sultas que lo acompafian, surgen los grandes rasgos
de lo que podria ser, en este momento, el marco de
una solucibén. Pienso, en particular, en la reproba-
cién de las reclamaciones territoriales, el retiro de

2/ Conferencia arabe "en la cumbre”, celebrada del 29 de agosto al

1 de septiembre de 1967.
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las tropas, el respeto a la independencia y la inte-
gridad territorial de los Estados y la garantfa de su
seguridad, Si se llegase a un acuerdo que reafirma-
ra estos principios, seguramente se tropezarfa con
menos dificultades para abordar la solucién de otros
problemas complejos, como el de los refugiados de
Palestina y el del Canal de Suez. También en este
contexto podrfa considerarse la cooperaci6n de un
representante especial del Secretario General, A
nuestro juicio, se puede esperar que la adopcién de
esta base, aunada a un mejor entendimiento de las
medidas que deben adoptarse, abrirfa el camino ha-
cia soluciones de conjunto y hacia lapazen el Oriente
Medio,

76, Los acontecimientos del Oriente Medio, lejos de
ser un fendmeno aislado, reflejan el estado actual de
las relaciones internacionales, en las que la fuerza
sigue representando un papel demasiado importante
para que se pueda confiar en la paz precaria que
reina en nuestro tiempo.

77. Los factores del progreso general y, ante todo,
el anhelo de los pueblos de independencia pacffica,
de desarrollo econémico y social y de cooperacidén
en condiciones de igualdad, chocan con los intereses
y la accién de las fuerzas imperialistas, Para de-
fender sus posiciones exclusivas, éstas se esfuerzan
por controlar la polftica y el desarrollo de muchos
Estados, La polftica de presién y de guerras locales
se ha convertido en un peligro inmediato para la in-
dependencia y la seguridad de los pequefios pafses,
obligdndoles a destinar a los gastos militares recur-
s0s que no guardan proporcidén con sus posibilidades,
con lo cual esa polftica entorpece también su pro-
greso econbmico y social,

78. De todas las situaciones en que se emplea la
fuerza en este momento, la guerra de Viet-Nam es,
naturalmente, 1a que suscita la mis viva inquietud en
el mundo, dada la magnitud creciente de las opera-
ciones militares en el Sur y los bombardeos en el
Norte, y todos los riesgos que este conflicto entrafia,

79. Nuestro apoyo a la lucha del pueblo vietnamita
y la posicién yugoslava frente a este probiema son
bien conocidos. Querrfa simplemente reafirmar la
conviccién de mi Gobierno de que no habri pazen
esa regi6n mientras el pueblo vietnamita no pueda
decidir libremente su destino, Siempre hemos sos-
tenido la opinién — y la hemos repetido desde que se
iniciaron los ataques aéreos contra el Norte — de
que incumbe a los Estados Unidos dar el primer paso
indispensable, procediendo a suspender iznccondicio-
nalmente los bombardeos del territoric de la Repl-
blica Democritica de Viet-Nam., Tal medida sblo
podrfa facilitar la blsqueda de una solucién politica
de conformidad con los Acuerdos de Ginebra, y natu-
ralmente con la participacidén, con igualdad de dere-
chos, del Frente Nacional de Liberacion.

80, Los problemas que deben enfrentar los paises
recientemente liberados y los pueblos todavia some-
tidos a la dominacién colonial rebasan el marco de
las acciones y de los intereses regionales debido a
su complejidad y a sus repercusiones sobre las re-
laciones internacionales, Consideramos imprescin-
dible garantizar una acci6n mis efectiva y directa
de la comunidad nacional en lo que concierne tanto a
la preparaci6bn de un programa a largo plazo de

asistencia a los pafses recientemente liberados, co-
mo a la adopcibén de medidas urgentes capaces de
acelerar el proceso de descolonizacibn,

81. Estazmos convencidos de que la Gnica maners
eficaz de oponerse a la poliftica de la fuerza consiste
en que todas las naciones colaboren en la defensa de
la paz, de la independencia y de la coexistencia, er
el fomento del desarrollo econémico y en la conso-
lidacién de la funci6n de ias Naciones Unidas, Estos
son, en sintesis, los principios en que se inspira la
polftica de no alineacién. El heche de que los pafses
no alineados, entre otros, hayan decidido estrechar
su colaboraci6n en esta época de crisis, es,a nuestro
juicio, significativo, y representa un estfmulo para
una accidn méis sostenida,

82. Cuando hablamos de la funcién de las Naciones
Unidas, tenemos siempre en cuenta la importancia
de que en ellas se aplique el principio de 1a univer-
salidad y se reconozca el derecho legftimo del Go-
bierno de la Reptblica Popular de China a represen-
tar aquf a ese pafls.

83. El mejoramiento de las relaciones entre las
grandes Potencias y la determinacién de estas Glti-
mas de evitar todo conflicto directo revisten, sin
lugar a dudas, una importancia fundamental para el
mantenimientc de la paz en el mundo. Pero con esto
no se pueden curar todos nuestros males, ni siquiera
excluir la posibilidad de una guerra, Se requieren
otras medidas para solucionar los grandes proble-
mas contemporéneos.

84, En este terreno, el hecho de que haya dismi-
nuido la divergencia de opiniones entre la Unién
Soviética y los Estados Unidos sobre la cuestifén de
la no proliferacién de las armas nucleares adquiere,
indudablemente, una gran importancia, Mi Gobierno
es partidario de un tratado que responda en la mayor
medida posible a los intereses de todos los Estados.
Asimismo estamos dispuestos a unirnos a las ges-
tiones para adoptar dicho tratado y dispuestos a
examinar las posibilidades de accién de la Asamblea
General en este asunto y en lo relativo al desarme
en general, ' '

85, En Europa, la disminucién de la tensién entre el
Este y el Oeste, y las realizaciones de importancia
cada vez mayor en el terreno de la cooperacién eu-
ropea, estdn creando, a pesar de ciertos aconteci-
mientos que reflejan tendencias contrarias, un nuevo
estado de 4nimo, una conciencia nueva de lo que po-
dria ser este continente en el futuro,

86, Esperamos que esta evolucién favorable prosiga
con éxito, pues corresponde a los intereses politicos
y econdmicos de las naciones europeas., Vemos tam-
bién en ella l1a mejor trayectoria para llegar a la so-
lucién de los grandes problemas pendientes desde
hace dos decenios, como la seguridad europea y la
cuestidén alzmana,

87. La actividad del grupo de nueve pafses en Eu-
ropa ofrece un ejemplo modesto pero significativo
de esta nueva comprensién y de estos nuevos vincu-
los. Yugoslavia, siguiendo una polftica de indepen~
dencia, participa activamente en el proceso de acer-
camiento entre los pafses de nuestro continente,
porque en &l reside su interés inmediato y también
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porque creemos que €s la mejor manera en que
Europa — superando sus antiguas divisiones =~ puede
contripuir a la causa de la paz y la cooperacibn en
el mundc y responder a sus obligaciones en lo que
respecta a la asistencia a los paises en desarrollo.

88, Los datos relativos a la distancia creciente
entre pafses pobres y ricos y las posibles repercu=
siones de los problemas del desarrollo econb6mico
sobre la paz mundial son hoy en dfa bien conocidos,
La competencia entre los pafses industriales no
deberfa en modo alguno hacernos olvidar esta con-
frontacibn entre el mundo en desarrollo y el des=
arrollado, este conflicto de enormes proporciones,
capaces de influir en nuestro destino tal vez mas
que cualquier otro problema contemporineo, No
basta con reconocer la importancia y la amplitud
de los problemas del desarrollo; es preciso tam-
bién que la comunidad internacional emprenda la
blisqueda de su solucién, Esperamos que la segunda
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo?/, asf como la reunién de 86 pafses en
desarrollo que se celebrari en Argelia %/ nos per-
mitan lograr resultados pricticos, Creemos que es-
tos esfuerzos merecen el maximo apoyo de nuestra
Asamblea,

89, El Gobierno de mi pafs ha estimado siempre que
nuestra Organizacidén debe dedicarse a resolver los
problemas internacionales pendientes y, en particu-
lar, aquellos de los cuales depende la estabilidad y
la seguridad de las naciones, Paz y desarrollo son
los imperativos de nuestra época,

50, Las Naciones Unidas, cualesquiera que sean las
dificultades con que tropiecen, siguen siendo el ins=
trumento més adecuado de la cooperacifén universal,
La consolidacibén de nuestra Organizacibn, tan viva=
mente deseada por el Secretario General, cuyos es=
fuerzos y actividad aprecia mi Gobierno en grado
sumo, sblo podri, sin embargo, concretarse, cuando
todos los Estados Miembros contribuyan a ella en
la medida de sus responsabilidades y de sus medios,

91, Sr. DUGERSUREN (Repiiblica Popular Mongola)
(traducido del inglés): Camarada Presidente, per-
mitame en primer lugar ofrecerle, en nombre de mi
delegaci6én, mis sinceras y fraternales felicitaciones
por su eleccibn al elevado cargo de Presidente de
la Asamblea General en su vig€simo segundo periodo
de sesiones. Su eleccibn a ese elevado cargo conse
tituye un homenaje a su gran pals y a su pueblo, asf
como a la familia de naciones socialistas a la que su
pafs pertenece. Es también una forma elocuente de
reconocer sus admirables cualidades personales de
estadista y diplomético,

92, Aprovecharé esta ocasifn, asimismo, para ren=
dir un cflido homenaje al Embajador Pazhwak, que
presidié con tanta habilidad y eficacia los tres filti-
mos perfodos de sesiones de la Asamblea,

93. Uno de los rasgos distintivos del actual perfodo
de sesiones de la Asamblea General es que su pro=-
grama comprende el urgentfsimo tema de liquidar

3/ La Conferencia se reuniraz en Nueva Delhi del 1 de febrero al 25
de marzo de 1968.

4/ Reunidon ministerial del Grupo de los Setenta y Siete, celebrada
en Argelia del 10 al 25 de octubre de 1967.

las consecuencias de la agresibn cometida por el
agente imperialista en el Oriente Medio contra la
soberanfa y la integridad territorial de algunos Ese
tados A&rabes, Este hecho, a nuestro juicio, pone
muy bien de relieve la tirantez de la situacibr inter=
nacional de hoy,

94, Los elementos reaccionarios del mundo, con el
imperialismo estadounidense a la cabeza, han recu-
rrido a la fuerza touas las veces posibles para obs=
taculizar a la humanidad su avafice constante a lo
largo del camino hacia ia independencia nacional y
el progreso social que la victoriosa revolucidén so=
cialista de octubre abrié Lace medio siglo, Los
circulos dirigentes norteamericanos, de conformidad
con los objetivos quiméricos de su estragegia glo=
bal, intervienen flagrantemente en los asuntos inter=-
nos de otros Estados soberanos, se empeiian en
reprimir los movimientos de liberacién nacional
siempre que pueden, organizan conspiraciones reac-
cionarias y golpes de Estado antinacionales y fo-
mentan las llamadas guerras locales,

95, De todos los crimenes que las fuerzas reac=-
cionarias cometen hoy contra la humanidad, el mis
grave es la guerra colonial que los Estados Unidos
de América y sus cObmplices libran contra el pueblo
vietnamita, Los invasores estadounidenses, al inten=
sificar la guerra, cometen ‘atrocidades sin prece=
dentes que no van en modo alguno a la zaga de los
actos inhumanos de los criminales nazis. Arrojan
bombas sobre guarderfas y jardines de infantes,
escuelas, hospitales y barrios residenciales de las
ciudades de la Repfiblica Democréitica de Viet-=Nam,
El suelo vietnamita ha sido transformado en un vere
dadero terreno de ensayos para una variedad de ar=
mas y medios concebidos para exterminar sin piedad
todo ser viviente y destruir los bienes materiales.
A fin de justificar los brutales crfmenes cometidos
contra el inocente pueblo vietnamita, los dirigentes
norteamericanos nos dicen a menudo que sus tropas
se baten en ese pafs para defender la causa de la
libertad y la democracia, Sin embargo, ninglin espi=-
ritu objetivo dejard de comprender qué clase de li=
bertad y democracia pueden defender las tropas en-
viadas por un pafs que, en su propio suelo, con la
ayuda del ejéreito regular, ahoga despiadadamente
en sangre el movimiento del pueblo de origen afri=-
cano que lucha por sus derechos constitucionales,

96, Los portavoces de los Estados Unidos, en nu~
merosas declaraciones, nan procurado dar la im-
presién de que su Gobierno desea un arreglo pazf=-
fico en Viet-Nam, Pero los actos de Washington
revrlan claramente que esas afirmaciones de intene..
ciones pacificas sblo tienen por objeto engaiiar al
pueblo norteamericano y desorientar a la opinién
plGblica mundial, Daré un ejemplo notorio al res=
pecto: los Estados Unidos reanudaron sus incursio=
nes aéreas e intensificaron los bombardeos sobre el
territorio de Viet-Nam del Norte tras la corta tregua
del nuevo afio lunar, en febrero Gltimo, sin haber
esperado siquiera una respuesta a la tan pregonada
carta del sefior Johnson a Ho Chi Minh, Presidente
de la Replblica Democritica de Viet-Nam,

97. Este nuevo acto de escalaciSn de la guerra fue
perpetrado pérfidamente a pesar de que el 28 de
enero, el Gobierno de la Repliblica Democritica de
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Viet-Nam habfa anunciado piiblicamente su intencibn
de entablar negociaciones con los Estados Unidos si
este pafs ponfa fin incondicionalmente a los bombar=
deos y a otros actos de guerra contra la Repliblica
Democréatica de Viet-Nam,

98. Cabe preguntarse qué valor tienen las afirma-
ciones del representante de los Estados Unidos acer=
ca de las intenciones pacificas de su Gobierno, a las
que se refirié hace pocos dfas desde esta tribuna,
frente al hecho de que en visperas del actual perfodo
de sesiones de la Asamblea General, el Gobierno de
los Estados Unidos anuncib su decisién de enviar a
Viet=Nam no menos de 45.000 soldados méis, y de que
el Subcomité encargado de examinar la preparacidn
militar, de la Comisién del Senado de servicios de
las fuerzas armadas, apoyd un nuevo plan de hombar-
deo total de la Replblica Democritica de Viet=Nam,

99. Los representantes de los Estados Unidos ha=-
blan a menudo de una "paz honorable" en Viet=Nam,
El Gnico camino abierto a los Estados Unidos es el
renunciar a esta guerra sin esperanza y salir de
Viet=Nam a fin de que el pueblo de ese pafis pueda
resolver sus propios asuntos sin injerencia exterior,
El Gobierno norteamericano debiera poner inmediata
e incondicionalmente fin a los bombardeos de 1a Re=
pliblica Democritica de Viet-Nam, Una decisi6n de
esta fndole abrirfa el camino a las negociaciones y
podrfa ser a la larga el primer paso hacia un arreglo
pacifico del problema vietnamita sobre la base de
los acuerdos de Ginebra de 1954,

100. A este respecto, quisiera destacar una vez méis
que ningfin drgano de las Naciones Unidas tiene de-
recho a ocuparse de la cuestidn de Viet=Nam,

101, EI Gobierno de la Repfiblica Popular Mongola,
que ha apoyado sin cejar la justa resistencia del Go=-
bierno de la Repfiblica Democritic-. de Viet-Nam y
del Frente de Liberacién Nacional de Viet=-Nam del
Sur, fGinico representante legitimo de su pueblo, ha
prestado y seguird prestando toda la ayuda y asis-
tencia posibles a los vietnamitas, que combaten vae=
lerosamente contra los invasores extranjeros. La
justa lucha del pueblo vietnamita por la salvaci6n de
su patria y la defensa de la causa de la paz, la de=
mocracia y el socialismo goza del apoyo cada vez
mayor de todos los pueblos del mundo, incluso él
norteamericano, Esta lucha culminari indudablemen=-
te con una victoria completa,

102, La guerra colonial de los Estados Unidos en
Viet=Nam, si bien el mis grave, no es el finico pe-
ligro que amenaza la paz y la seguridad de Asia y
del resto del mundo, Los actos de provocacibén, cada
vez mis frecuentes, de los Estados Unidos y sus
cbmplices contra la soberanfa y la integridad de
Camboya y Laos, entrafian realmente el riesgo de
extender la guerra a toda la penfnsula de Indochina,
hecho grivido de serias consecuencias.

103, Corea del Sur, transformada virtualmente en
base militar de los Estados Unidos, ha llegado a ser
un foco de tirantez creciente en el Lejano Oriente,

104, Al pueblo de Mongolia, como a los pueblos de
otros pafses, le preocupa profundamente que el ré=
gimen de Corea del Sur, bajo la presidén norteameri-
cana, se comprometa cada vez mis en la guerra de
Viet-Nam, as{ como en diversas alianzas bilaterales

y multilaterales con otras fuerzas reaccionarias del
continente asiftico. Las autoridades de ocupacidn de
los Estados Unidos y el régimen Park de Corea del
Sur, violan con creciente frecuencia el acuerdo de
armisticio de Corea y han intensificado sus actos de
provocaciébn contra la Repfblica Popular Democri=-
tica de Corea,

105, A fin de eliminar esta peligrosa fuente de ti-
rantez internacional y de dar al pueblo coreano la
posibilidad de lograr la unificaci6n pacffica de su
pafs, es urgente el retiro inmediato de las fuerzas
de los Estados Unidos y las demis fuerzas extran=
jeras que ocupan Corea del Sur — para gran pesar
nuestro = bajo la bandera de las Naciones Unidas,
Con este objetivo preciso, el Gobierno de la Repi-
blica Popular Mongola se ha asociado a otros pafses
socialistas para pedir la inclusidn en el programa de
la Asamblea General del tema titulado "Retiro de
las fuerzas de los Estados Unidos y todas las deméis
fuerzas extranjeras que ocupan Corea del Sur bajo
la bandera de las Naciones Unidas" [tema 33 b)]. A
juicio de mi Gobierno, la llamada Comisién de las
Naciones Unidas para la Unificacidn y Rehabilitacidn
de Corea debe también ser disuelta.

106, Ya es hora de que las Naciones Unidas tomen
medidas concretas para resolver eficazmente estos
importantes y urgentes problemas, Ello se impone
si se quiere que la Organizacidn siga fiel a los pro=-
pbsitos y principios de la Carta. Tenemos la firme
conviceién de que el retiro de las fuerzas de los
Estados: Unidos y las demis fuerzas extranjeras que
ocupan Corea hari desaparecer el principal obstaculo
que se opone a la unificacibén pacifica de Corea, Es=
timamos que las constructivas propuestas formula=
das repetidas veces por el Gobierno de la Reptblica
Popular Democritica de Corea ofrecerfa una buena
base p-ra la solucién de este problema,

107. La posicidn del Gobierno de la Replblica Po=
pular Mongola, respecto del problema del Oriente
Medio, sigue consistiendo, como siempre, en pres—
tar apoyo invariable y firmemente a la justa lucha
de los puebios Arabes contra la intrusidn de las fuer-
zas imperialistas y colonialistas, La agresi6n israel{
contra la RepGblica Arabe Unida, Siria y Jordania
entra en el marco de la notoria estrategia global del
imperialismo mundial dirigido contra la libertad, la
independencia y el progreso social de los pueblos, El
objetivo principal de esa agresibn ha sido y sigue
siendo socavar los regimenes progresistas de los
palses 4rabes.

108, El pueblo mongol sigue con profunda simpatfa
los esfuerzos que hacen los pafses Arabes por adope-
tar en comiin medidas encaminadas a liquidar las
consecuencias de la agresifn, Nos complace tomar
nota de que esos esfuerzos se han cristalizado en
algunas de las decisiones de la Conferencia en la
Cumbre de Estados Arabes, celebrada en Khartum
del 29 de agosto al 1 de septiembre de 1967,

109. Nuestro Gobierno apoya resueltamente la acti=
tud que asumieron colectivamente los jefes de pare
tido y de gobierno de los pafses socialistas frente
al problema del Oriente Medio durante las reuniones
de Moscli y Budapest, y aprueba sin reservas sus
decisiones de prestar asistencia a los pafses 4rabes,
victimas de la agresibn, con el fin de eliminar las
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consecuencias de la guerra y robustecer su estruc-
tura econbémica,

110. E1 pueblo mongol censura enérgicamente a Is=
rael, que continfia su agresi6n por la anexibn virtual
de porcirnes de territorios pertenecientes a los Es=
tados vecinos y por sus reivindicaciones territoria~-
les que persiguen objetivos de largo alcance,

111, EIl sefior Tsedenbal, Presidente del Consejo de
Ministros de la Replblica Popular Mongola, dijo en
la declaracién formulada el 22 de junio Gltimo du-
rante el quinto perfodo extraordinario de sesiones de
emergencia de la Asamblea:

"El {inico procedimiento legftimo de restablecer
la paz, y de ello est ymos profundamente convenci=-
dos, es el retirn inmediato e incondicional de todas
las tropas de agresién de los teiritorios de los
Estados 4rabes y la indemnizacibn, cuanto antes,de
todos los dafios ocasionados a la Repfiblica Arabe
Unida, a Siria y a Jordania como consecuencia de
las operaciones bélicas agresivas de Israel. S6lo
sobre esta base pueden adoptarse medidas para
asegurar en adelante unz situacién estable en el
Oriente Medio," [1531a. sesibn, parr, 168,]

Esta es la opinién que mi Gobierno continfia soste=
niendo sobre este problema,

112, La delegaci6n mongola comparte la opinién que
han expresado aqui muchas delegaciones de que el
Consejo de Seguridad deberfa examinar el problema
del Oriente Medio en vista de su carfcter urgente y
de la necesidad de imporer sanciones a Israel, que
sigue haciendo caso omiso de importantes resolucio=
nes de las Naciones Unidas, Estamos enteramente de
acuerdo con el Secretario General en que las cone
quistas militares no deben premiarse con cesiones
territoriales, pues si las Naciones Unidas renuncia=
ran a un principio tan fundamental o aceptaran la
menor concesién sobre este punto, las consecuencias
serfan desastrosas.

113, Es de extrema urgencia en estos dias respetar
estrictamente este principio, y para comprobar su
importancia especial basta examinar la polftica ac=
tual de Alemania Occidental y ver c6mo en ese pafs
los revanchistas sostienen, cada vez con mayor obs=
tinacién, reivindicaciones territoriales, y no esca-
timan esfuerzos para modificar la situacién resul-
tante de la segunda guerra mundial, Es esta polftica
agresiva de los cfrculos dirigentes de la Replblica
Federal de Alemania, alentados por los Estados Uni=
dos, lo que constituye en Europa y en otras partes
una grave amenaza a la paz y la seguridad.

114, Todos los dfas, los revanchistas de Bonn se
empeiian en frenar la plausible tendencia que se ma=~
nifiesta desde hace poco hacia la mejora de las rela~=
ciones y el fomento de la cooperacién mutuamente
benéfica entre el Este y el Oeste en Europa. Esta
evolucidn favorable ha sido posible gracias princi=-
palmente a los esfuerzos concertados de los pafises
socialistas de Europa, que sistemiticamente han
propuesto programas constructivos para asegurar la
paz y la seguridad en Europa y para crear sistemas
de seguridad colectiva en el continente,

115, A nuestro juicio, lo esencial de la cuestibn de
garantizar la seguridad europea consiste en buscar

una solucibn pacifica del problema alemin mediante
el reconocimiento del hecho innegable de que existen
dos Estados alemanes soberanos, y en normalizar
sobre esta base las relaciones entre esos dos Estla=
dos, Tal como lo sefiald aquf tan bien el Ministro de
Relaciones Exteriores de la Repiiblica Popular Hiin-
gara, la existenciaz de dos Estados alemanes ha lle-
gado a ser una realidad histdrica, una necesidad
histbrica,

116, El Gobierno de la Repiiblica Democréatica Ale~
mana, que, gracias a su consecuente polftica de amis-
tad y cooperacibén entre las naciones, goza del reco~
nocimiento de¢ un ntmero creciente de Estados, ha
tcmado recientemente una nueva e importante ini-
ciativa, Ha propuesto al Gobierno de la Repfiblica
Federal de Alemania un proyecto de tratado para
establecer relaciones normales entre los dos Estados
alemanes, proyecto que contiene algunos principios
cuya aplicacién es de gran importancia no sblo para
la solucién del problema alemén, sino también para
la consolidacién de la paz en Europa y el desarrollo
de 1la cooperacibn entre las naciones de ese conti-
nente. Por lo tanto, la delegacién de Mongolia estima
que nuestra Organizacién debiera apoyar sin reser-
vas esta medida constructiva que propone la Repl-
blica Democratica Alemana,

117, La copinibn plblica mundial depiora cada vez
més las tentativas de los ecfrculos dirigentes de los
Estados Unidos de arrogarse el derecho a intervenir
arbitrariamente, por las armas, en los asuntos de
América Latina, Esta polftica de fuerza brutal se
dirige sobre todo contra el régimen socialista que el
heroico pueblo cubano ha establecido en Cuba, Ulti=
mamente, los Estados Unidos han tratado de disimu=
lar sus actividades subversivas contra la Repilblica
de Cuba ejerciendo presibén con tal fin sobre los paiw
ses latinoamericanos para que acepten iniciar me-
didas colectivas contra ese pafs. Las deliberaciones
y los resultados de las reuniones que los Ministros
de Relaciones Extericres de los Estados miembros
de la Organizacién de los Estados Americanos ce-
lebraron recientemente en Washington, revelan cla-
ramente esa politica de presidn,

118, El pueblo mongol insiste en que los Estados
Unidos de América pongan fin inmediatamente a sus
actos hostiles contra la Replblica de Cuba, Estado
Miembro de las Naciones Unidas.

119, En las actuales circunstancias, en momentos
en que los enemigos de la paz y la seguridad de las
naciones trabajan activamente, es muy oportuna la
propuesta del Gobierno de la Unidén de Repfiblicas
Socialistas Soviéticas de acelerar la elaboracidn de
la definicibén de la agresidn,

120, La aplicacién de esta propuesta serfa muy
importante para las actividades de las Naciones
Unidas y para la confirmacién y el desarrollo de los
principios de la Carta relativos al mantenimiento de
la paz internacional y la seguridad mundial, La defi~-
nicidbn exacta de la agresibn serfa una gran ayuda
polftica y jurfdica para los pueblos que luchan contra
las fuerzas belicistas reaccionarias,

121. Como antes, el Gobierno de la Repflblica Po~
pular Mongola sigue estimando que las Naciones
Unidas debieran tomar medidas eficaces para aplicar
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la histérica Declaracién sobre la concesién de la in=
dependencia a los pafses y pueblos coloniales y bene=
ficiar asf a millones de habitantes autbctonos del
Africa Sudoccidental, Rhodesia del Sur, Angola, Mo~
zambique, la Guinea llamada portuguesa, Zimbabwe,
Adén y otros territorios. Las Naciones Unidas de=-
bieran asim smo tomar medidas con vistas a impedir
que la parte austral de Africa llegue a ser el nido del
colonialismo y del racismo fascista méis inveterados
de los colonos blancos. La situacién evoluciona de
tal manera que en este momento toma forma una
alianza entre la Repfiblica de Sudéfrica, el régimen
de Rhodesia del Sur y Portugal, bajo el patrocinio
de los Estados Unidos de América, del Reino Unido
y de la Repfblica Federal de Alemania,

122, Como en la actualidad las fuerzas imperialis=
tas trabajan activamente, una de las tareas capitales
de los movimientos de liberacibn nacional debe cone
sistir en luchar por robustecer la independencia po-
litica y econbmica de los pafses recién liberados,
A juicic de mi delegacibn, la Asamblea de Jefes de
Estado y de Gobierno de la Organizacién de la Unidad
Africana, que en su cuarto perfodo de sesiones adoptd
una serie de importantes decisiones encaminadas a
consolidar la accibn concertada de la lucha contra el
colonialismo y el racismo, ha sefialado este problema
de gran actualidad a la atencidn de los nuevos Esta=
dos del continente africano.

123, Las Naciones Unidas podrfan dpsempeﬁar un
papel esencial en la consolidaci6n de laindependencia
econbdmica de los pafses en desarrollo, Para cumplir
esta tarea mas eficazmente, las Naciones Unidas
deberfan, a nuestro juicio, modificar conveniente-
mente su politica y sus métodos de prestar asisten=
cia técnica a los nuevos Estados, de suerte que la

asistencia prestada se destinara principalmente a la-

construceién de empresas industriales y a la ejecu=
cién de proyectos ca; .ces de producir los recursos
materiales que necesita el pafs interesado, Ademis,
las Naciones Unidas deben tomar medidas eficaces
para eliminar las desigualdades econdmicas que cau=
san tanta preocupacidn y para crear en los pafses en
desarrollo condiciones propicias al comercio inter-
nacional y a las relaciones econbmicas. La aplica=-
cibn de las decisiones tomadas por la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en
su primer perfodo de sesiones dista mucho de ser
satisfactoria, Por consiguniente, son numerosos los
problemas diffciles que dicha Conferencia debe en=-
frentar en su segundo perfodo de =usiones.

124, Es bien conocida la actitud del Gobierno de la
Repfiblica Popular Mongola frente a la cuestibn del
desarme general y completo bajo estricto control in-
ternacional. Mi delegacién ha destacado en numero-
sas ocasiones que la primera tarea, y la mis impor=-
tante, en esta esfera, dehi=ra consistir en eliminar
los medios de librar una guerra termonuclear, Por
lo tanto, mi delegacién acoge con beneplicito las me=
didas positivas que se han tomado en ctanto a la re-
daccidn de un texto convenido de tratado de no pro-
liferacion de las armas nucleares, La concertacifn
de un tratado de esta fndole serfa un jalén impor=
tante en la lucha por detener la carrera de arma=-
mentos,

125, Es muy significativa la propuesta de la Unibn
de Repfiblicas Socialistas Soviéticas encaminada a
concertar un convenio sobre la prohibicién del uso
de las armas nucleares. La Repfiblica Popular Mon=~
gola es firme partidaria de la concertacidn inme-
diata de dicho convenio y lo considera no s6lo como
una garantfa adicional de la eficacia del tratado so=
bre la no proliferacién de las armas nucleares, sino
también como un acto que proscribirfa esta arma
terribie de destruccién masiva.

126, Mi Gobierno es también firmemente partidario
de la aplicacibn de todas las demis medidas suscep=
tibles de promover la solucidn de los problemas del
desarme y de detener la carrera de armamentos,
como la eliminacidn de las bases militares estable=
cidas en territorios extranjeros, la prohibicidn total
de los ensayos nucleares y la creacibn de zonas des=
nuclearizadas.

127, EI afio de 1967 ha sido diffcil para las Naciones
Unidas. Nuestra Organizacibn, como factor politico y
moral, ha pasado la prueba. Sin embargo, a causa de
la polftica poco realista de algunos de sus Miembros
occidentales no ha respondido a las esperanzas delos
pueblos en su calidad de instrumento para robustecer
la paz mundial,

128, Aquf debiéramos recordar de nuevo cuén nece=
sario es respetar y observar estrictamente la Carta,
Hemos sido testigos. con harta frecuencia de viola=
ciones flagrantes de los propdsitos y principios de la
Carta por algunas Potencias que, persiguiendo fines
egofstas, han comprometido asf la eficacia y el pres=
tigio de la Orgznizacibn, Permitaseme citar como
ejemplo la constante actitud discriminatoria de algu-
nas Potencias respecto del tema de la restitucidn de
los legftimos derechos de la Replblica Popular de
China en las Naciones Unidas, El representante de
Chiang Kai-shek continfa ocupando ilegalmente el
asiento de la Repiblica Poplar de China.

129, La delegacidn mongola pide a las Naciones Uni=
das que accedan a la solicitud de admisibn de la Re~
plblica Drmocratica Alemana en la Organizacidn, La
Repfiblica Democritica Alemana, Estado socialista
amante'de la paz, satisface plenamente los requisitos
necesarios para ser Miembro de las Naciones Unidas,

130, Es también hcra de poner fin a la anormal si=
tuacién por la cual uno de los Estados alemanes, la
Repfblica Federal de Alemania, tiene aquf un obser=
vador permanente, mientras que el otro, la Repfi=
blica Democritica Alemana, no lo ctiene, @ue exista
semejante situacitn - y desde huce tanto tiempo —
no es sino resultaqo de la actitud discriminatoria en
esta cuestidn de algunos Estados Miembros, sobre
todo de los Estados Unidos de América,

131, Me he referido brevemente a la actitud de mi
Gobierno frente a algunas de las cuestiones mis im=
portantes de la vida internacional de hoy, La Repl-
blica Mongola sigue inquebrantablemente una politica
de coexistencia pacifica con los Estados cuyos siste=
mas sociales difieren, en aras de la paz y ia coope=
racién entre las naciones, Nuestro pueblo y nuestro
Gobierno estiman en alto grado la unidad y la cohe=
si6én de la comunidad de Estados socialistas porque
ven en esta unidad y cohesi6n no s6lo una garantia
exterior para la feliz edificacidn del socialismo en
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nuestro propio pafs, sino también un factor decisivo
en la lucha en pro del bienestar de la humanidad,

132, EI pueblo mongol fue uno de los primeros en
seguir el camino abierto por la Gran Revolucibn de
Octubre, y en nuestra lucha por superar los siglos
de atraso econdmico y técnico y edificar nuestra nue-
va existencia hemos confiado siempre — igual que
hoy =- en la amistad fraternal y la asistenciadesinte-
resada de la Unibn Soviética, verdadera amiga de to=
dos los pueblos,

133, Con motivo del quincuagésimo aniversario de
la Revolucibn Socialista de Octubre, mi delegacibn
desea felicitar calurosamente desde esta tribuna a
las delegaciones de la Uni6n Soviética, a los repre=~
sentantes de ese pafs multinacional que, al precio de
inmensos sacrificios, salvb a la humanidad de la es=
clavitud fascista y defiende hoy firmemente la causa
de la paz, la independencia nacional y el progreso
social de todos los pueblos,

Se levanta la sesién a las 12.55 horas.

Litho in U.N.
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